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Denna bruksanvisning innehdller viktig information om varningar och
forsiktighetsatgarder. Lds igenom bruksanvisningen noggrant innan du
borjar anvanda utrustningen och f6lj anvisningarna. Forvara alltid
bruksanvisningen sa att den finns till hands tills utrustningen inte ldngre
anvands. Om du forlorar din bruksanvisning eller om den ar mycket sliten,
tveka inte att kontakta vart narmaste kontor eller Asahi Sunac Corporation
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Forord

Tack sa mycket for att du valde var elektrostatiska styrenhet (BPS130EN -
BPS130ENA).

For att halla utrustningen i basta skick under en langre tid bér du lasa igenom denna
bruksanvisning noggrant fére anvandning. Framfor allt maste de specifikationer,
varningar och foérbuds- eller forsiktighetsanvisningar som anges i denna handbok

forstas och féljas till fullo under anvandningen av utrustningen.

Utrustningen som omfattas av denna bruksanvisning ar avsedd for industriellt
lackeringsarbete. Den ska anvandas av personer som har fatt vederbérlig utbildning

om hantering och anvandningsomrade och som har forstaelse for driftproceduren.

Om du behover ytterligare information om denna handbok, vanligen ring nagon av

vara filialer som anges pa baksidan och ange "modell" och "serienummer" for din

b Abtai A~



Nl olalwlv s

~\

For sékerhet och korrekt ... anvandning1
OWVEISIKE - vttt et e et e et et B
......................................................................................... SpeCiﬁkationer6
Utvandiga Matt ... 8
Komponenternas namn och funktioner.............c.oooiiiii i 9
5.1 Namn pa KOMPONENEET ... .. 9
5.2 Komponenternas funktioner........... ..o 11
AT S S A . ..o e 13
OliKa INSAIININGAI . ...« 14
7.1 Installningar for dipSWItCh ........o.ii e 14
7.2 FelinStallNingar . ... 15
7.2.1 Felindikering15
722 EXterna Utgéngar | héndelse QV e fe|16
723 FAULT-utgéng ............................................................................. 17
Drift i allmant / exKIUSIVE IAgE ........ovieei 18
8.1 ANAra IAGE. .. eve e 18
8.2 Mandvrering och indikering i RUN-IAge ... 19
8.3 Mandvrering och indikering i HV.AIAg€ ..o 20
8.4 Drift och indikering i hégspanningslage ... 21
8.5 Mandvrering och indikering i FAULT-IAge........ccoooviiiiiii 22
8.6 Mandvrering och indikering i funktionsinstallningslage ............................L 23
8.6.1 Funktionsinstallningar (parametrar)............c.ooooiiiiii 24
L= 7= o o PP 25
Sa har kontrollerar du det senaste felet...............oooii 26
10.1 S& har kontrollerar du det senaste felet ... 26
Forandringar i utgangsspanning/Strom ..........ouve i 26
UNAENAIISIOGY -+ ettt 27
(€= = | PP 28
ReVISIONSPIrOtOKOII . ... .. ettt 28



- 7 For sakerhet och korrekt

Innehallet i denna instruktionsbok ska forstas till fullo och instruktionerna i den ska fdljas till punkt och
pricka. Om du anvander maskinen utan att félja anvisningarna i denna bruksanvisning kan det leda till

personskador eller skador pa egendom.

De sakerhetsatgarder som beskrivs i detta dokument ar minimikrav och ytterligare atgarder kan kravas.
Alla krav som stélls i lagar och férordningar samt regler och riktlinjer som faststallts av ditt féretag eller

kontor ska foljas.

De varningsanvisningar som visas nedan ska betraktas som grundlaggande minimikrav for sékerhet vid

anvandning av var produkt.

Forsiktighetsatgarderna visas i tre nivaer enligt definitionen nedan.
n VARNING Uppmarksammar anvandaren pa en situation som kan leda till
kroppsskada och beskriver hur man undviker situationen.
Uppmarksammar anvandaren pa en situation som kan leda till

A FORS'KT'GHET skada eller haveri pa utrustningen och beskriver hur man

undviker denna situation.

NOT Ger viktig eller anvandbar information.

* Kom ihag att de situationer som namns under/\ FORSIKTIGHET ocksa kan leda till en allvarlig
katastrof under vissa omstandigheter. Alla instruktioner ar viktiga for din sékerhet och for att

forhindra maskinstérningar och ska féljas noga.

Denna bruksanvisning beskriver endast BPS130EN och BPS130ENA. For den elektrostatiska pistolen och

belaggningsutrustning som ska anslutas till den, se respektive instruktionsmanualer.



A VARNING

Lampliga anvandningsforhallanden for produkten
Den produkt som omfattas av denna bruksanvisning ar en styrenhet som ar speciellt utformad for att

leverera en hogfrekvent strom till den handhallna elektrostatiska pistolen som finns i 24VAC
hégspanningsgeneratorn som  beskrivs i  specifikationerna och fér att  kontrollera
hégspanningsladdningar pa pistolen. Anvand inte andra an de specificerade pistolerna.

Produkten ar inte explosionssaker. Anvand den inte i farliga omraden, zon 0 till 2, som anges i
IEC 60079-10.

Om du ar osédker pa hur produkten eller materialet som anvands for den ska anvandas, kontakta oss.
Om produkten anvands under andra férhallanden an de som anges ovan betraktas det som missbruk,
savida det inte sarskilt godkants av oss. | s fall maste stor forsiktighet iakttas for att forhindra

eventuella olyckor.

Risk for dvergrepp

<<Generella sikerhetskrav>>

@ Kontrollera matningsspanningen noggrant fore anvandning. Om du anvander en annan
spanning an den valda kan det leda till fel och/eller brand. For information om hur du vaxlar
spanningen mellan 100-120VAC och 200-240VAC, se installationshandboken

@ Styrenheten hanterar hégspanning och maste darfor vara ordentligt jordad. Om den inte jordas
kan det leda till fel, elektriska stotar, personskador och/eller brand. Jorda alltid
skyddsjordterminalen (klass D-jordningsarbete). Dra at skruvarna pa kopplingsplinten och fast

kontakterna ordentligt.
@ Modifiera inte ledningarna nar de &r spanningsforande.

@Styrenheten ar inte explosionsskyddad. Anvand den inte i explosionsfarliga omraden,
zon 0 till 2.

@Hall inte vatten 6ver styrenheten dven om den uppfyller skyddsklass IP54. Anvand den inte
utomhus.

Anvand den inte pa en plats dar den utsatts for hogre temperatur, hogre luftfuktighet eller kraftiga
vibrationer. Om du gor det kan det leda till fel.

Om styrenheten inte fungerar ska du omedelbart stoppa den och stadnga av den. Nar du
har kontrollerat att den har laddats ur, kortslut laddningsterminalen till jord.
Om skyddet eller sakringen har 16st ut ska du inte sla pa den igen.

@Anvand inte styrenheten med 6ppen dorr. Ror inte laddaren och de heta delarna i holiet. Om
du gor det kan du branna dig, skada dig och/eller fa en elektrisk stot.




@Om dorren ar 6ppen kan den lossna fran holjet.  Lyft inte upp styrenheten nar dérren ar éppen.

Anvandbar livslangd for BPS130EN och BPS130ENA &r 10 ar.



A VARNING

For att forhindra brand och explosion

<<Kallor till brander>>
Den elektrostatiska beldggningsprocessen anvander det elektrostatiska fenomenet vid en hogre
spanning for att positivt generera statisk elektricitet.
Statisk elektricitet genereras ocksa nar fargen rinner genom pumpen eller slangen.
Om nagon del av lackeringsmaskinen eller nagot metallféremal i dess narhet inte ar korrekt jordat
kommer elektrostatiska gnistor att genereras. Gnistorna kan antanda flyktiga komponenter i ett
I6sningsmedel, fargdimma fran munstycket, suspenderade partiklar eller nagot annat brannbart
amne och orsaka brand eller explosion, vilket kan leda till allvarliga personskador eller skador pa
utrustningen.

@ Kontrollera att lackeringsmaskinen, alla metallféremal i dess narhet och produkterna som ska
lackeras ar jordade. Om sa inte ar fallet kan elektrostatiska gnistor orsaka brand eller explosion.

@ Sprutningsplatsen och narheten till beldggningsmaskinen ska vara val ventilerade.

@ For inte hdgspanningselektroden i slutet av pistolen eller nagon kringutrustning nara produkten
som ska belaggas eller marken och fér dem inte i kontakt med varandra under den elektrostatiska
belaggningsprocessen. Om du omedvetet anvander en felaktig pistol kan det generera stora
gnistor. Det kan ocksa orsaka skador pa munstycket och elektroden.

@ Nar du avbryter eller avslutar belaggningsprocessen ska du alltid stdnga av BPS130EN eller
BPS130ENA och fem sekunder efterat féra koronapinnen i pistolens dnde i kontakt med en
jordad kabel eller ett jordat metallféremal i minst 10 sekunder for att ladda ur kvarvarande
laddningar.

@ Koppla inte in eller ur belaggningsmaskinen eller annan elektrisk utrustning inom en radie av 7 till
8 meter fran sprutplatsen.

@ Utfor inte belaggningsarbetet i narheten av dppen laga, lampa eller annan anténdningskalla.

@ Rok aldrig i sprutlackeringslokalen.

@ Om du kanner dig ens latt chockad av statisk elektricitet nar du hanterar beldggningsmaskinen
ska du omedelbart avbryta belaggningsarbetet och kontrollera att varje komponent ar jordad.
Starta inte om belaggningsarbetet forran orsaken har faststallts och korrigerande atgarder har
vidtagits.

@ Om stromforsorjnings- och anslutningskablarna skadas kan det uppsta gnistor som kan orsaka
brand eller explosion. Skydda kablarna fran skador.

@ Brandslackare med tillracklig kapacitet maste finnas pa sprutlackeringsstallet.

<<Grundning>>

For att forhindra fara pa grund av statisk elektricitet ska alla metalliska eller ledande féremal pa
sprutmalningsplatsen jordas helt och hallet (de som anvands och bas, hangare, malade produkter,
pumpar, malningsmaskiner och utrustning, brandslackare, golvmaterial etc. runt omkring dem).
Om det inte finns nagon lamplig jordning ska du utféra jordningsarbetet (jordningsklass D = 100Q2
eller mindre) med hjalp av de metoder som anges i de tekniska standarderna for elektrisk utrustning.

etoderna 1or jordning av belaggningsutrustningen DesKrivs nedan.




A VARNING

@Jordning av arbetsgolvet Arbetsgolvet
ska vara tillverkat av ledande material och vara jordat. Eventuella fargspill och flackar pa golvet
ska omedelbart torkas bort for att uppratthalla renligheten.

@Jordning av fargslangen
Anvand en helt jordad fargslang.
Nar du anvander en foérlangd fargslang ska du kontrollera att den ar helt jordad.
@ Jordning av luftslangen
Anvand en helt jordad luftslang.

@Jordning av den elektrostatiska pistolen
Den elektrostatiska pistolen som ar fast ansluten till korrekt jordade luft- och fargslangar anses
vara tillrackligt jordad.

@® Jorda BPS130EN eller BPS130ENA helt och hallet. Anslut en jordningsledning il
skyddsjordterminalen pa styrenheten for fullstdndig jordning (klass D eller motsvarande jordning).

@Grundning avde produkter som ska belaggas
Motstandet mellan de produkter som ska beldggas far inte 6verstiga 1k Q nar produkterna ar
av metall och inte Overstiga 1M Q nar de ar av harts. Fororeningar pa hangare och
jordklammor ska omedelbart avlagsnas for att halla dem jordade.
For detaljer, folj instruktionerna fran den brandstation som har jurisdiktion éver den tillhérande
regionen.

@Jordning av manniskokroppen
Alla personer som kommer in pa sprutmalningsplatsen ska bara antistatiska klader med
inbaddade jordningskablar och antistatiska skor med rena sulor (ledande skor med ett motstand
pa ca 10MQ) sa att deras kroppar inte laddas med statisk elektricitet. Nar du utfér det
elektrostatiska belaggningsarbetet, hall pistolgreppet med din bara hand. Om det ar oundvikligt
att bara handskar, gor ett hal i handflatan pa varje handske sa att en del av handflatan kommer i
direkt kontakt med pistolgreppet eller anvand ledande handskar.

@ Jordning av fargbehallaren
Anvand inte andra fargbehéllare an sddana med metalllock. Se till att det endast finns en
fargport och stall behallaren pa ett jordat golv eller bord for att helt jorda fargbehallarens kropp.
Om det inte ar praktiskt mgjligt att jorda den genom ett golv eller bord, anslut en exklusiv jordkabel
till fargbehallaren for att helt jorda den. Dessutom maste lackeringsarbetet utféras med locket pa
fargbehallaren stangt.

@Jordning av behallaren for rengdringsmedel
Droppande eller sprutande rengdéringsmedel kan generera statisk elektricitet.
Om du anvander en metallbehallare som inte ar tillrackligt jordad for att samla upp
rengoringsmedlet kommer den att laddas med sa mycket statisk elektricitet att det kan utgdra en
fara. Anvand en metallbehallare som star pa ett jordat golv eller bord sa att behallarens kropp ar
helt jordad. Stall den aldrig pa ett icke-ledande material som t.ex. wellpapp.
Om det inte ar praktiskt mojligt att jorda den genom ett golv eller bord, anslut en exklusiv jordkabel
till I6sningsmedelsbehallaren for att jorda den helt.
Nar du rengdr en fargpump eller minskar trycket ska du halla fast slangens munstycke langst ned

pa pistolférlangningen mot kanten av en jordad lésningsmedelsbehallare och sedan trycka in )

avtryckaren.



Denna utrustning ar en styrenhet som levererar strom till den handhallna elektrostatiska pistolen som finns i

24VAC hogspanningsgeneratorn eller en liknande enhet och styr hdgspanningsladdningar pa pistolen.

Endast en enda pistol kan styras. Styrenhetens och pistolens driftstatus visas pa styrenhetens frontpanel.

Anslutningsk
abel

[ 1
Elektrostatisk
styrenhet
BPS130EN
(BPS130ENA)




- Specifikationer

Typ av pistol -30KkV eller lagre elektrostatisk -60KkV eller lagre elektrostatisk
Foremal pistol pistol
(HB6000, HB-X3) (HB5000)

Elektrostatisk styrenhet

Modell BPS130EN (Med luftflddesvakt)
BPS130ENA (ingen luftflddesvakt)

Produktens namn

Skyddskrets for fast strom

Absolut dverstromsdetektering av typen avstangningskrets (OCL)
Sakerhetsanordningar
Utgang larmkrets (CABLE)

Detekteringskrets for luftlackage (TIME OVER)

BPS130EN beror pa 6ppning och stangning av luftflédesbrytaren.

Metod for
hdégspanningsladdning BPS130ENA beror pa 6ppning och stangning av omkopplaren med inbyggd
(fiarrsignal) pistol.
Nominell utgangsstrom 80 A
Instéllning for Gverstrém 30 till 80pA (i intervaller om 10pA)
-10/-15/-20/-25/-30kV -20/-30/-40/-50/-60kV
Justering av utspanning Det ar majligt att i varje exklusivt 1age forinstalla spanningen i ytterligare 10
steg.
Maximalt tryck for
uftflodesbrytare 0.7MPa
Omgivningstemperatur 0 till 45 C°
Villkor f6r anvandning Luftfuk’ii.gh?t 20 till 85 % (ingen kondfans tillats)
Hojd dver havet : 2000 meter eller mindre
Fratande gas, damm, anga, vattendroppar och direkt solstralning far inte férekomma.
Skyddsklass IP54
et el 100 VAC till 120VAC/200 VAC till 240VAC+ 10%
* Omkopplingsbar genom att andra stromtransformatorns kranpositioner.
Inmatningsfrekvens 50/60 Hz
Kapacitet for 36VA
stromforsorjning
Forbrukningsstrém 0.3/0.15A
Overspanningskategori I
Grad av férorening 2
Vikt Cirka 5,0 kg
Matt (mm) 250(H) x 330(B) x 125(D)




Standard

Lagspanningsdirektivet (2014/35/EU)
EN61010-1:2010
EMC-direktiv (2014/30/EU)
EN61000-6-2 : 2005,EN61000-6-4 : 2007+Al:2011
ATEX-direktivet (2014/34/EU)
EN50050 : 2006
WEEE-direktivet (2012/19/EU)
RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Bortskaffande av gammal elektrisk och elektronisk utrustning (Galler i
Europeiska unionen och andra europeiska linder med separata
insamlingssystem)

Denna symbol pa produkten eller pa dess forpackning anger att produkten inte ska
hanteras som hushallsavfall. Istéllet ska den lamnas till en [Amplig insamlingsplats for
atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning. Genom att se till att denna produkt

kasseras pa ratt satt hjalper du till att férhindra potentiella negativa konsekvenser for

miljon och manniskors héalsa, som annars skulle kunna orsakas av olamplig avfallshantering av denna

produkt. Atervinning av material bidrar till att bevara naturresurser. Fér mer detaljerad information om

atervinning av denna produkt, vanligen kontakta den aterfoérsaljare dar du kdpte produkten.

3.1 Saérskilda villkor foér anvandning

Denna elektrostatiska pistol och styrenhet far endast anvandas i en av féljande kombinationer.

Certifikat nr. Styrenhet Pistol
HB5000
03ATEX5417X BPS130EN HB6000
HB-X3
03ATEX5418X BPS130EN EAB90
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3 2-M8 SCREWS

H

T
[Ejﬂ @@x

SIGHAL  QUTRUT PORER  &C LIHE @

O AIR QT

(330

[
[ ]
L1

@' r!:!w m d{fﬁﬁ == I % mﬁai

ELECTROSTATIC CONTROLLER BPSL0

5 T | [ | |

FalLT BITPUT WOLTEE (THTH Wl

CAUTTIONIE

ik w A Gl sl s § mbar i bl o oy m.
EMOBE I DI M A PO Sl

T

- Y FAERL
woaa L
E CCHEL | 35 W 00 i

oL
STOEDEL [ [ & ® 20wy

240

Stornctls sl Gartrod
Lol de sdun al¥ shh te Deoale,
S Lwew mcmc Pk o el o S Beeth
M A M A ilinge Ty Darrad bn OF sien | ey chm dray Rash.
v Lk iHy T T el sl e
Kil| iz el s b b .
_E i Wl ol i nr s [ o e e
KLLISTS tars Y Lim Gartrodl o view FlekTan or ©huri v
ILihaes smvn by e shoad b ce pult 2t 2 T8 s chn e
b I b w K i e of e
Liiparsare

165

ek s e e gl e
TLHH THED | FIRHH DHT T B VLS THR

aml i Moctrict | mrml eanid Iy bafors gl

- - 2-M4 SCRENS - T

10

* | BPS130ENA finns varken luftregulator, luftintag eller luftuttag.



5 Komponenternas namn och funktioner

5.1 Namn pa komponenter

<Ovre panelen>

* Det finns varken (6), (7),(8),(9) eller (10) i BPS130ENA.

(T T

SIGNAL

AIR OUT

OUTPUT

®) @@

S,

POWER  AC LINE

200-240Vac

Nej, det Nej, det
gor jag Namn gor jag Namn
inte. inte.
Terminal for skyddsjord Kabel for ingangsstrom
(1) (2) n " %
@D AC LINE" *5m
Strombrytare Utgangskontakt
3 4
3) "POWER" @ "OUTPUT"
Utgang for utsignal Luftutlopp
5 6
®) "SIGNAL" ©) "AIR OUT"
Luftflédesbrytare Filterregulator
7 8
% (artikelnr: 3913) ® (Artikelnummer: 301-0031)
Tryckmatare Kulkuk
9 10
®) (Artikelnummer: 305-0033) (10) (artikelnr: 325-0003)
Obs! Styrenhetens form och specifikationer kan dndras utan féregdende meddelande for att




aterspegla forbattringar etc.



<Frontpanel>

,ﬁ:l,,ﬁ,%gﬁ@

~

(ELECTROSTATIC CONTROLLER BPS130 ) _

H. V. CURRENT (PARAMETER)

-

b
Pl

120 20 300
© POVER 20 40 60 80 100 120 wA(l,
OH.V. 000000000000

FAULT OUTPUT VOLTAGE (DATA No.)

O 0CL !
O CABLEARING | | S 5
10

40 50 60 W
O TIME OVER 15 20 25 30 Max30kV %
o SE

CAUTION!1

1. Mount a Fire Extinguisher within 9 meter (30 feet)of the spray area.

2.Mount the Controller in a Non-Hazardous Area.

3.Correctly ground the Controller.

4. Interlock the exhaust air with the Controller.

5. Never leave unnecessary Paint or Solvent in the Spray Booth.

6. Always turn Controller OFF when leaving the Spray Booth.

7.Keep all work holders free from paint accumulation.

8.All parts and work holders must be erounded.

9.Ground all conductive materials in the Spray Area,

10. ALWAYS turn OFF the Controller when flushing or cleaning equipment.

11.Gloves worn by operators should have the palm cut out to ensure the operator
is in contact with the grip of the gun.

12. Operators must wear conductive shoes or ground straps.

13.Never touth a grounded object to be sprayed. with the gun.

B
)

Read the instruction manual carefully before using!

{1\ 9% ASAHI SUNAC | /@

\J T

Nej, det Nej, det
gor jag Namn gor jag Namn

inte. inte.

(1) Display/konsol (2) Summer

Obs! Styrenhetens form och specifikationer kan dndras utan féregdende meddelande for att

aterspegla forbattringar etc.



5.2 Komponenternas funktioner

<Qvre panelen>

(1) Skyddsjordplint "@ "
Den skyddande jordterminalen pa BPS130EN. Styrenheten ar utrustning av klass I .

Styrenheten anvander hogspanning och ska jordas med jordningsarbete av klass D. (100Q eller

mindre).
( A VARNING )
L Ofullstandig jordning kan leda till fel, elektriska stotar, personskador, brand och/eller J
explosion:

(2) Ingangsstromkabel "AC LINE"
Anslut natkontakten i slutet av natkabeln till ett eluttag.

Se installationshandboken for information om hur du byter matningsspanning.

A VARNING

k)m du anvander en annan spanning an den valda kan det leda till fel och/eller brantﬂ

(3) Strémbrytare "POWER"
En strombrytare for BPS130EN. Stall in pa "I" for att sla pa eller "O" for att stdnga av.

Koppla bort natkabeln fran vagguttaget nar den inte anvands.

(4) Utgangskontakt "OUTPUT"
Anvands for att ansluta kraftdverféringskabeln for den elektrostatiska pistolen. En 5-polig kontakt
enligt JIS 5432 anvands for att dverfora 24VAC. Ej kompatibel med elektrostatiska pistoler med 80
VAC.
(De elektrostatiska pistolerna 24VAC och 80VAC har olika kontaktstift och ar inte utbytbara).

(5) I/O-signaluttag "SIGNAL"
Ett uttag for 1/0O-signalkabeln. Anslut utsignalkabeln till kopplingsplinten pa CPU-kortet.

Se installationshandboken for information om hur du ansluter den.

(6) Luftutlopp "AIR OUT" (endast BPS130EN)

Ett luftutlopp for luftflédesbrytaren. Anslut luftslangen fran den elektrostatiska pistolen.



<Frontpanel>

(1) Display/konsol

H. V. CURRENT (PARAMETER)

O POWER 60 120 180 240 300 360  sec(D)

20 40 60 80 100 120 mA(LW
OH. V. 0000000000 O0 O
FAULT OUTPUT VOLTAGE (DATA No.) (_____w
O 0CL I 1T 1 N V | |
500000 | |
O CABLE/RING | | 20 30 40 50 60 Max60KV —

O TIME OVER 10 15 20 25 30 Max30kV ]
o RESET

(1) Stréomfoérsorjningslampa "POWER"

Tands nar strombrytaren ar pa och indikerar att stromférsorjningen till styrenheten ar igang.
(2) Lampa for hégspanningsgenerering "H.V."
Tands nar luftflédesbrytaren ar pa (avtryckaren till den elektrostatiska pistolen ar intryckt) och indikerar
att en hég spanning har genererats.
(3) Absolut larmlampa for éverstrom (OCL)
Blinkar nar hégspanningsstrommen fran hégspanningsgeneratorn 6verskrider den forinstallda gransen
(OCL éar aktiverad).
(4) Utgangslarm och ringlarmslampa "CABLE/RING"
Blinkar nar stréomoverforingskretsen till hdgspanningsgeneratorn eller hégspanningsstromkretsen fran
den har ett problem och indikerar att jordnings- eller returstromkabeln har kapats eller kortslutits. Den
blinkar ocksa nar en overford strom eller returstrom detekteras nar Iuftflddesbrytaren ar avstangd
(fjarrsignal av).
Detta detekterar och indikerar felaktig ledning eller avsaknad av jordring.
(5) Lampa for luftlackage (TIME OVER)
Blinkar nar signalen fran luftflddesbrytaren (fjarrsignal) forblir pa langre &n den forinstallda tiden och stoppar
hoégspanningsgenereringen. Det indikerar att luft [cker ut fran pistolen eller att huvudbrytaren har smailt.
(6) Indikator for hogspanningsstrom/parameter "H.V. CURRENT (PARAMETER)"
Den lampa som motsvarar spanningen i den elektrostatiska pistolens hégspanningsutgangsstrom
tands under hégspanningsgenereringen.
| funktionsinstallningslaget blinkar lampan som motsvarar vardet pa den parameter som stalls in.
(7) Indikator for utgangsspanning/datanummer "OUTPUT VOLTAGE (DATA NO.)"
Lampan som motsvarar den forinstallda spanningen tands.
| funktionsinstallningslaget blinkar lampan som motsvarar numret pa de data som stalls in.
(8) Upp-/nedknappar "+/-"
Anvands for att 6ka eller minska instéllningsvardet. Ineffektivt nar datalaset ar aktiverat (dipswitch 6 pa).
(9) Knapp for inmatning/aterstalining " /RESET"J
Tryck pa denna knapp i 3 sekunder eller langre for att vaxla till funktionsinstallningslaget. | alla
universella lagen (dipswitch 8 pa) kan du inte vaxla till funktionsinstallningslaget.
Denna knapp anvands ocksa for att aterstalla systemet nar varningssignalen aktiveras.



En installd spanning ar fixerad. H.V. strom (6verford strdm) toppvarde aterstalls.
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NAME :ELECTROSTATIC CONTROLLER

MODEL NO. :BPSI30EN

SERTAL NO.

MFG. YEAR

RATED:100-120/200-240V~ 50/60Hz 0.3/0. [5A 36VA

QUT:24V~ 20kHz 1.2A, WAX AIR PRESS. 0. TMPa(100psi)
PROTECTION CLASS:[P5H4
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@see instruction manual.
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Manovreringsprocedur

(1) Kontrollera fére drift att styrenheten har kopplats in enligt anvisningarna i installationshandboken.

(2) Kontrollera att kraftéverféringskabeln for den elektrostatiska pistolen har anslutits till utgangskontakten

"OUTPUT". (endast BPS130EN)

(3) Kontrollera att luftslangen fér den elektrostatiska pistolen har anslutits till luftutioppet "AIROUT".

(4) Tilifor tryckluft och farg.

(5) Sla pa strombrytaren "POWER" pa styrenheten.

(6) Tryck pa avtryckaren for elektrostatisk pistol for att starta elektrostatisk belaggning.

(7) Nar munstycket kommer for nara marken aktiveras sadkerhetsanordningen sa att summern ljuder och
hégspanningsmatningen stoppas.
* Nar det géller vattenbaserade ES-pistoler (HB6000) kommer OCL inte att aktiveras om munstycket

kommer nara marken pa grund av dess konstruktion.
(8) Slapp avtryckaren for att aterstalla.

(9) Stang av strémbrytaren "POWER" nar du ar klar med arbetet.



- 7 Olika installningar

Andra girna i olika instéllningar om du far utbildningen.
7.1 Installningar for dipswitch

Se installationshandboken for information om hur du stéller in den.

. lmininl | | n

Nej,

det

gor Foremal Standardstatus ON OFF

jag

inte.
1 - OFF Andra inte
2 |Fel pa kabel (matning) ON Effektiv Ineffektivt
3 |Fel pa kabel (retur) ON Effektiv Ineffektivt
4 |Tid 6ver fel ON Effektiv Ineffektivt
5 - OFF Andra inte
6 |Lasning av data OFF Effektiv Ineffektivt
7 |Aktuell monitor OFF Overférd strém H.V. strom
8 |Lage ON Universal Exklusivt

Standardlagena for pa/av ar fargade.

[ /N\ FORSIKTIG )
For att upptacka skador pa laddningselektroden, bortkoppling av anslutningskabeln
(aterkopplingskabel) och andra fel, maste du aktivera Cable (return) Error.

Nar farg med hogre elektriskt motstand anvands med aktiverat kabelatergangsfel kan ett fel
upptéckas beroende pa installd spanning.
J




7.2 Felinstallningar

7.2.1 Felindikering

Nedan visas status for varje larmlampa vid fel och hur du aterstaller ett fel.

Om ett fel uppstar blinkar lampan markerad med @ och varningssignalen ljuder.

OCL-lampa

Lampa
KABEL/RING

TIME OVER lampa

Sa har aterstaller du felet

OCL

Tryck pa knappen "
/RESET".RESET-ingang
Slapp pistolavtryckaren. *

KABEL (matning)

Tryck pa knappen "
/RESET".
RESET-ingang

KABEL (retur)

Tryck pa knappen "
/RESET".
RESET-ingang

TID OVER

Tryck pa knappen "
/RESET".
RESET-ingang

*1  Nar FAULT-utgangsinstaliningen for DATA nr "V" har vardet 2 eller 3.

Klassificering av fel

Typ av fel

Detaljerad beskrivning

Sannolik orsak

Atgérd

Absolut varde

Nar utgangsstrommen

(1) Anflygning av pistol

(1) Oka sprutavstandet.

| (KABEL/RING)

overféringsstrommen
sjunker under det
installda vardet (fast) nar
HB-X anvands

ansluten.
(2) Kontaktfel pa
jordringen

Overstromsfel overskrider installt varde och mark (2) Tvétta pistolen.
(OCL) (2) pa insidan och (3) Torka pistolen.
utsidanvapnet (4) Tom ut vatten i luftvagen.
(3) Kondens pa vapnet (5) Justera fargens motstand.
(4) Vattenintrangning i (6) Tvatta fargbanan. Minska den
luftvagen installda spanningen.
(5) Lag fargbestandighet | (7) Byt ut pistolen.
(6) Metallbro
(7) Felaktig pistol
Utgangsfel/Ringfe | [RING] *Nar (1) Ingen jordring var (1) Séatt fast en jordring.

(2) Rengér kontaktpunkten for
jordringen.




Typ av fel

Detaljerad beskrivning

Sannolik orsak

Atgard

[KABEL (RETUR)]
Nar utgangsstrommen
sjunker under det
installda vardet (fast)
*Ej tillgangligt mindre an
-20kV vid anvandning
-30kV
elektrostatisk pistol
*Ej tillgangligt mindre an
-40kV vid anvandning av
-60kV
elektrostatisk pistol

(1) Skadad eller smutsig
laddningselektrod

(2) Felaktig anslutning av
anslutningskabeln

(3) Oppen krets i
anslutningskabeln

(4) Fargmotstandet ar
hoégt och den installda
spanningen ar lag.

(5) Felaktig pistol

(1) Byt ut eller tvatta
laddningselektroden.

(2) Koppla in anslutningskabeln
igen.

(3) Byt ut anslutningskabeln.

(4) Justera fargens motstand. Oka
den installda spanningen.

(5) Byt ut pistolen.

[KABEL (FEED)]

Nar éverforingsstrommen
overskrider eller
underskrider det installda
vardet (fast)

(1) Felaktig anslutning av
anslutningskabeln

(2) Oppen krets i
anslutningskabeln

(3) Felaktig pistol

(1) Ateranslut anslutningskabeln.
(2) Byt ut anslutningskabeln.
(3) Byt ut pistolen.

Fel pa luftlackage
(TIMEOVER)

Nar signalen fran
luftflédesomkopplaren
(fiarrsignal) fortséatter att
vara ON langre an installd
tid

(1) Luftlackage

(2) Sprayens
PA-tid ar lang.

3) Fordelning av
luftflédesbrytare

(1) Dra at luftroret igen.

(2) Granska det instéllda
vardet (ingangsvarde: 240
sekunder)

3) Byt ut luftflédesbrytaren.

Om du inte kan aterstalla enheten med ovanstaende atgarder, kontakta oss.

/\ FORSIKTIG

\

Nar indikatorlampan "H.V." for att visa férekomsten av hogspanning tands aven efter att
avtryckaren for den elektrostatiska pistolen har aterstallts,

(1) luftiackage eller (2) fel pa luftflédesbrytaren anses vara orsaken till det.

Vidta samma atgarder som for luftlackagefel som namns ovan.

Orsakerna till att luftflodesvakten inte fungerar ar bland annat en blandning av smuts, vatten

och olja.

Om det inte gar att uppratthalla en god luftkvalitet med den filterregulator som medfoljer

7.2.2 Externa utgangar i handelse av fel

Status for varje extern utgang andras enligt nedan i handelse av ett fel.

Larmfunktionerna kan slas pa/av med hjélp av dipswitcharna 2 till 4 pa CPU-kortet.

POWER-utga ,
H. V. utmatning FAULT-utgang Standardstatus
ng
OCL ON OFF ON * Upptackt (kan inte &ndras)
KABEL
_ ON OFF ON* Upptackt
(matning)
KABEL (retur) ON OFF ON * Inte upptackt




TID OVER ON OFF ON *

Upptackt

*Nar FAULT-utgangsinstallningen for DATA No. "V" har vardet 3, slas felutgdngen pa 2
sekunder senare.



7.2.3 FAULT-utgang

Nar installningen for FAULT-utgang for DATA nr "V" har vérdet 3, ar tidpunkten fér FAULT-utgang olika
for varje larm.

Summern som finns i BPS130EN ljuder samtidigt som FAULT-utgangen slas pa. Utifran summerns
ljudmonster kan du avgora vilket fel som har uppstatt.

Nar installningen har standardvardet 1 eller 2, forblir FAULT-utgangen aktiverad for alla larm.

Tidsforloppet for FAULT-utgangen for varje larm visas nedan.

Ett fel
intraffar.
| | 1 1 UtgangON
oo Ly Ll ib bbb b Ugang oFF
i i i Utgang ON
KABELRING & | | Utgang OFF
L Tl 1 M T UteangoN
TID OVER Lo Lo Lo o Utgang OFF
Summerns ljudmdnster ar olika fér varje fel.
OCL: Boooooo...
KABEL/RING: Boo Boo Boo Boo
TIME OVER: Booboo Booboo Booboo Booboo



Drift i allmant/exklusivt lage

Den har enheten fungerar i allmant Iage nar Dip-SW8 (se 7.1 Dip-SW-installning) ar ON, och nar den ar OFF

fungerar den i exklusivt lage.
Vid leverans fran fabriken ar enheten i allmant lage.

8.1 Andra lage
Den kan vaxla till vissa lagen enligt nedan.

RUN mode/ H. V.mode/ installningslage for hdgspanning/ FAULT mode/ installningslage for funktion

( Sla pa styrenheten. )

RUN-lage

X2
(se 8.2) @7

y

i

Tryck neri 3
sekunder.

PA/AV (se 8.4)

T . ( \
Fjarrsignal T— Cy H. V. installningslage
L RESEL

4

Ett fel intraffar.

FAULT-lage
(se 8.5)

+++ Andra vardet - - - Definitivt férandringer

Aterstall ett fel

%1 OCL-fel kan avbrytas genom att stanga av
spray beror pa installning

2 | allméant lage: kan stéllas in i intervall om 10kV
| exklusivt Iage: kan stéllas in i intervaller om 1kV

>3 H. V. lage —
@/] (se8.3) . Funktionsinstéllni:gslége (s4
RESET %2
| Andring av

e

—

Il TIME OVER andring av

e

—

.

IV Andring av instélining for

.

vV Andring av installning for
1

.

VI F6r metallbrygglage
T

S

*Endast i exklusivt lage



8.2 Manovrering och indikering i RUN-lage

(1) Nar styrenheten normalt slas pa ténds LED-lampan "POWER" och RUN-laget valjs.
| detta lage ar det mojligt att generera en hogspanning. Sla pa fjarrsignalen for att starta
hdgspanningsgenereringen.

()
@)

LED-lampan "PARAMETER" som motsvarar programversionen blinkar i tre sekunder efter uppstart.
Om det blir n6dvandigt att &ndra spanningsinstaliningen beroende pa beldggningsférhallandena etc.,

tryck pa "-" eller "+" for att 6ka eller minska den.
H.V. CURRENT (PARAMETER)
© Fotc T B O R
OH. V. OO OO0 0O0O0OO0OO0OO0OOoO0o
FAULT OUTPUT VOLTAGE (DATA No.) =
4 N ™ | \
ot 1[58E 84, |
O CABLE/RING | | 29 30 40 50[60]Max60kV -
O TIME OVER 10 15 20 25 30 Max30kV a
O
9 RN y RESET

*Figuren ovan visar att en pistol med en maximal spanning pa 60kV har anvants och att
spanningen ar forinstalld pa 60kV.

Indikation Status Innehall
POWER Lit Strombrytare pa (igang)
H.V. Av Hogspanningsgenerator OFF
OCL Av -
KABEL/RING Av -
TID OVER Av -
. Blinkande . . ;
H.V. STROM / LED-lampan som motsvarar programversionen blinkar i tre
(PARAMETER) A sekunder efter att strommen har startats
\
" Visar den forinstallda spanningen

UTGANGSSPANNING Lit *Se installningslage for hdgspanning for detaljer om aktuellt
(DATANR.) varde.

Nyckelbrytare Status Innehall
-1+ Effektiv *1 Andra till installning av hégspanningslage
o /RESET Effektiv Tryck f?r att e.l.terstailla toppvardetl for 'utg?ng.sstro.r.nmen

Tryck lange for att andra till funktionsinstaliningslage

*1

Ineffektivt nar dataldset ar aktiverat (dipswitch 6 pa).



8.3 Manovrering och indikering i H.V.-lage

(1) Nar fjarrsignalen slas pa i "RUN"-laget tands "H. V."-lampan och "H. V."-laget valjs. LED och
laget "H. V." valjs. En hdg spanning genereras. Lysdioden "H. V. CURRENT" som motsvarar
pistolens utgangsstrém tands.

Nar dipswitch 7 ar paslagen tands LED-lampan som motsvarar den éverférda strommen.
(2) Om det blir nédvandigt att andra spanningsinstaliningen beroende pa belaggningsférhallandena etc.,

tryck pa "-" eller "+" for att 6ka eller minska den som i RUN-laget.

H. V. CURRENT (PARAMETER)

e | m oo w Mgt
@H. V. ©0 o 5000000

FAULT OUTPUT VOLTAGE (DATA No.) R
- e \ | |
o (4384 -
O CABLE/RING | | 20 30 40 50 60 Max6OKY —

e —
O TIME OVER 10 15 20 25 30 Max30KV <J [> A
O
\ I ) RESET

* Figuren ovan visar att hdgspanningsstrémmen for narvarande ar 40uA (toppvarde 60pA).

Indikation Status Innehall
POWER Lit Strémbrytare pa (igang)
H.V. Lit Hogspanningsgenerator pa
OCL Av -
KABEL/RING Av -
TID OVER Av -
H.V. STROM Lit Lyser: Indikerar H.V.-strom (6verford stréom)
(PARAMETER) / Blinkar: Indikerar toppvarde fér H.V.-strém (6verford
Blinkande | strém)
UTGANGSSPANNING Visar den forinstallda spanningen.
(DATANR.) Lit *Se instéllningslage for hogspanning for detaljer om aktuellt
varde.
Nyckelbrytare Status Innehall
-+ Effektiv *1 Andra till installningslage for hdgspanning
< /RESET Effektiv Tryck for att aterstalla toppvardet for utgangsstrémmen
Tryck lange for att andra till funktionsinstaliningslage

*1 Ineffektivt nar datalaset ar aktiverat (dipswitch 6 pa). *2 i allmant lage : Stang AV fjarrsignalen for
att aterstalla toppvardesindikationen for utgangsstrém.



8.4 Drift och indikering i instédllningslage for hogspanning

(1) Tryck pa "+" eller "-" for att tdnda/slacka "DATA No." LED och sedan ga till "instaliningslage for
hégspanning”.

(2) Om det blir nédvandigt att andra spanningsinstaliningen beroende pa belaggningsforhallanden etc.,

tryck pa"-" eller "+" for att 6ka eller minska spdnningen.
(3) Tryck pa"d /RESET" for att aterga till laget "H. V.".
H. V. CURRENT (PARAMETER)
© FOIcS BB B B BB
O H. V. O O O 0@ O o O O O
FAULT OUTPUT VOLTAGE (DATA No.) 7
4 N\ N | |
o $888 8 :
O CABLE/RING | | 29 30 [20] 50 60 MaxsOky| —— = ——===
O TIME OVER 10 15 20 25 30 Max30kV <} [> ]
O
L )L ) RESET

*Figuren ovan visar att en pistol med en maximal spanning pa 60kV har anvants och att den
forinstallda spanningen ar 45kV.

Indikation Status Innehall
POWER Lit Strombrytare pa (igang)
H.V. Tand/Slack | Hogspanningsgenerator pa/av
OCL Av -
KABEL/RING Av -
TID OVER Av -
| exklusivt lage Visar den forinstallda spanningen.

. * lysdioderfran till vanster anvands for att indikera den
UTGANGSSTROM Blinkande forinstallda spanningsdioden
(PARAMETER) . . o -

Spanningen visas vanligtvis i fem steg men i tio
steg i det har Iaget mer noggrant.*1

UTGANGSSPANNING Lit Visar den forinstallda spanningen.
(DATANR.) Spanningen anges grovt i fem steg.

*INar

en pistol med en maximal spanning pa 60kV anvands i exklusivt Iage kan spanningen forinstallas

mellan 20kV och 60KV i intervaller om 1kV.

Nyckelbrytare

Status

Innehall

-/ +

Effektiv * 2

Okar eller minskar den férinstallda spanningen.

< I RESET

Effektiv

(1) Definierar den forinstallda spanningen.
(2) Toppvardet for H.V.-strdm (6verford strom) aterstalls.
(3)Anvands for att vaxla till H.V.-laget.

*2 Ineffektivt nar datalaset ar aktiverat (dipswitch 6 pa).
Andring till "RUN mode" utan knapptryckning ocksa, men installt varde bestams inte.



8.5 Manovrering och indikering i FaULT-lage

(1) Om ett fel uppstar blinkar den relevanta lampan.

(2) Stang av fjarrsignalen vid ett OCL-fel eller tryck pa "J /RESET" vid andra fel for att aterstalla larmet
och aterga till "RUN"-laget.

H. V. CURRENT (PARAMETER)

© PO T L W R
OH. V. OO0O0O0O0O0OO®0O0O0O0O0

FAULT OUTPUT VOLTAGE (DATA No.)
- N ™

~@:0CL 1 1T 1 NV

©0 0000
O CABLE/RING | | 29 30 40 50 60 Max6OKV

O TIME OVER 10 15 20 25 30 Max30kV Q {}
O
NG /o J

*Figuren ovan visar att ett OCL-fel har intraffat och att pistolens utgangsstrom vid den tidpunkten var

80pA.

Indikation Status Innehall
POWER Lit Strémbrytare pa (igang)
H.V. Av Hogspanningsgenerator avstangd
OCL Blinkar: Ett OCL-fel har intraffat.

Blinkande | Blinkar endast "CABLE/RING" : Fel i 6verforingsstrom
KABEL/RING / Feliring
Av Blinkar med "OCL" : Feliutgangsstréom
TID OVER Blinkar: Den forinstéllda tiden har 16pt ut.
H.V. STROM Lit Visar utgangsstrommen vid den tidpunkt da felet intraffade.
(PARAMETER)
UTGANGSSPANNING Lit Visar den forinstallda spanningen.
(DATANR.)
Nyckelbrytare Status Innehall
-+ Ineffektivt | -
< /RESET Effektiv (1) Aterstall larmet.
(2) Anvands for att vaxla till RUN-lage.




8.6 Manovrering och indikering i funktionsinstallningslaget

Vanligen andra i funktionsinstéllningen om du far utbildningen.

(1) .............................................................. Trka pé "<_] /RESET" | tre Sekunder e”er |éngre |
"RUN"-laget for att ga till "funktionsinstallnings"-laget genom att lysdioden "DATA No. I" blinkar och
lysdioden "PARAMETER" ténds.

(2) Valj ettDATA-nummer med " /RESET" och andra parametervardet med tangenten "+" eller "-".

(3) Tryck pa knappen " /RESET" i tre sekunder eller langre for att aterga till "RUN"-laget.

H. V. CURRENT (PARAMETER)

@ POWER 60 120 180 240 300 360  sec(D)

20 40 60 80 _ 100 120 #ALM
OH. V. 000000000000
FAULT OUTPUT VOLTAGE (DATA No.) R —
4 N\ (T N | |
O 0CL 11 I N V | |
50000 O ]
O CABLE/RING | 1720 30 40 50 60 Max60kV -

O TIME OVER 10 15 20 25 30 Max30kV <J [> Ey
O RESET
\_ AN j

* Figuren ovan visar att OCL-instéllningen andras och att det installda vardet ar 70uA.

Indikation Status Innehall
POWER Lit Strémbrytare pa (igang)
H.V. Av Hogspanningsgenerator avstangd
OCL Av -
KABEL/RING Av -
TID OVER Av -
?F;AVI.?Z\-I;IE%I;AR) Lit Visar vardet pa den parameter som stalls in.

Visar numret pa de data som andras.
I: Andring av OCL-instélIning
UTGANGSSPANNING _ Il Andring av installningen fér TIME OVER
(DATA No.) Blinkande | IlI: -
’ IV: Andring av instéllning for konstant strom
V: Andring av installning for felutgang
VI: For metallbrygglage ON/OFF

Nyckelbrytare Status Innehall
-+ Effektiv *1 | Anvands for att 6ka eller minska en parameterinstalining.
Tryck nedat for att andra DATA No.
J/ATERSTALL Effektiv Tryck ned i tre sekunder eller langre for att aterga till
RUN-laget.

*1 Ineffektivt nar datalaset ar aktiverat (dipswitch 6 pa).



8.6.1 Funktionsinstillningar (parametrar)

| funktionsinstallningslaget kan du ange tréskelvardet for att utldésa varje larm.

Det gar inte att gora detta i nagot universellt Iage (dipswitch 8 pa).

DATA
Nej, Stand
det gor Innehall Min | Max | ardvar | Relaterat fel Anmarkning
jag de
inte.
| Andring av 30 80 80 ocL 30A’flll 80pA i intervaller om 10
OCL-installning u
TIME OVER 30 till 360 kund [
e . i sekunder i
: instéliningsandr | 30 | 360 240 TID OVER intervaller om 30 sekunder
ing
n* |- 25 | 30 20 *Andras inte
Andring av

30 till 80pA i intervaller om 10

IV | instalining for 30 | 80 80 - LA

konstant strom

Andring av 1,2:Kontinuerlig utgang
\Y installning for 1 3 2 - 3: Kontinuerlig/intermittent
felutgang utgang for varje larm
For .
VI metallbrygglage 1 2 1 - ; : é\/;/\ »
ON/ OFF '

*1 Fordréja installningen av utgangsstrom under trigger ON




- g Initialisering

Vid initialisering av systemparametrarna till standardvarden, f6lj proceduren som beskrivs nedan.

;HHHHH@

.................................................................. Nar du har Stangt av UtrUStnIngen, Oppl’la dorren OCh

stall in dipswitch 8 pa CPU-kortet som ar fast vid dorren till ON.
A\ VARNING )

LOm du gor detta med utrustningen paslagen kan det leda till brannskador, personskadcﬂ

ON

dl.

H. V. CURRENT (PARAMETER)

O PONER % @ B0 s 10 i sklm
OH.V. O0000D000O0O0O0OH
FAULT OUTPUT VOLTAGE (DATA No.) —
s N N
© 0CL 665880
O CABLE/RING | | 20 30 40 50 60 Max6OKV| _—. —
O TIME OVER 10 15 20 25 30 Max30KkV (@»} [&}
O
\ I ) RESET

(2) Sla pa strommen igen samtidigt som du trycker pa knapparna "RESERVE" och "-".
(3) Nar lysdioderna tands ar styrenheten initialiserad.

* Ineffektivt nar datalaset ar aktiverat (dipswitch 6 pa).



Sa har kontrollerar du det senaste felet

S,

Det senaste felet kan kontrolleras genom att trycka pa "RESERVE"-knappen, utom i "FAULT"-laget och
funktionsinstallningslaget, antingen i universallaget (dipswitch 8 pa) eller i exklusivt Iage (dipswitch 8 av).
Det sista felet raderas nar strémmen stangs av.

10.1 Sa har kontrollerar du det senaste felet

H.V. CURRENT (PARAMETER)
o PORER hoB oW B om oo
OH. V. 000000080000
FAULT OUTPUT VOLTAGE (DATA No.) \
4 4 I
© 0L 66606060
O CABLE/RING | | 20 30 40 50 60 Max60kV
@® TIME OVER 10 15 20 25 30 Max30kV
O RES
- AN J

"FAULT"-lage eller i funktionsinstallningslage.

Tryck pa "RESERVE"-knappen nar du inte ar i

(2) Den relevanta FAULT-lysdioden tands och "PARAMETER"-lysdioden blinkar for att indikera det senaste

felet.
funktion.

* Figuren ovan visar att ett TIME OVER-fel intraffade vid 240 sekunder.
3) Det senaste feletvisas endast nar tangenten trycks in.

=7

Forandringar i utgangsspanning/strom

Nar FAULT-utgangsinstallningen forDATA No. "V" har vardet 2 eller 3, téacks inte OCL-fel av denna

(-kV) BPS130-HB5000 / Output Voltage/Current Changes ( )
BPS130-HB-X3-HB6000 / Output Voltage/Current Changes(= = = )
70
60 ~——_
\
50 T~
o \\
8 40 T ~—
6 —
> 30 Sr—— ™~ —
20 == ™ .
10
0
0 10 20 30 40 60 70 80 90 100
rrent (uA)




- 7 2 Underhallslogg

Underhall/reparationer ska inte utféras av slutanvandaren. Underhall/reparation tillhandahalls av Asahi Sunac
eller agentur och kontaktinformation. | det langa loppet kommer du att upptacka att en sadan logg ar mycket
vardefull for att halla din utrustning i ett genomgaende gott driftsskick.

Utr“ﬁ;“rir:‘r?ens BPS130EN * BPS130ENA Datum for forvarv: AAAA/MM/DD
Datum for
Portion bearbetad Beskrivning Resultat Vem betjanade

tjanstgoring

Byra / Asahi Sunac

Byra / Asahi Sunac

Byra / Asahi Sunac

Byra / Asahi Sunac

Byra / Asahi Sunac

Byra / Asahi Sunac

Byra / Asahi Sunac

Byra / Asahi Sunac

Byra / Asahi Sunac

Byra / Asahi Sunac

Byra / Asahi Sunac

Byra / Asahi Sunac

Byra / Asahi Sunac

Byra / Asahi Sunac

Byra / Asahi Sunac

Byra / Asahi Sunac

Byra / Asahi Sunac

Byra / Asahi Sunac

Byra / Asahi Sunac

Byra / Asahi Sunac




ASAHI SUNAC CORPORATION ("Féretaget") ska tillhandahdlla den ursprungliga kdparen ("K&paren")
garantiservice under en period av ett (1) ar fran produktens inkdpsdatum, enligt féljande:

® Om du hittar fel i design eller utférande med avseende pa delar, skicka tillbaka dem till foretaget, med
forbetald frakt. Foretaget ska reparera eller byta ut delarna utan kostnad och ersatta fraktkostnaderna,
forutsatt att, som ett resultat av en inspektion och undersékning av delarna som utférs av foretaget,
anses defekterna vara hanfdrliga till de faktorer som ligger inom féretagets ansvar.

@ | foljande fall tillhandahalls inte kostnadsfri service efter férsaljning.

1. Fel som beror pa en olamplig metod for installation av denna utrustning.

2. Fel till f6ljd av anvandning som inte éverensstammer med denna bruksanvisning eller felaktig
hantering.

3. Fel till foljd av otillracklig underhallshantering av denna utrustning och felaktig hantering, t.ex. att de
procedurer som anges i denna bruksanvisning inte foljs.

4. Fel till féljd av obehdrig andring eller strukturférandring av denna utrustning utan féretagets
medgivande.

5. Fel pa grund av force majeure sasom jordbavning, katastrof, dversvamningskatastrof eller
blixtnedslag.

6. Garanti for forbrukningsartiklar som ar slitna eller forsamrade aven om utrustningen anvands pa ratt
satt.

7. Reparation efter att maskinen har anvants utanfoér Japan, och fraktkostnad.

8. Utdver ovanstaende, fel pa grund av omstandigheter utanfor var kontroll.

9. Fel till féljd av anvandning av icke-originaldelar.

® For sadana delar som bolaget kdper fran en annan tillverkare géller den tillverkarens garanti.

® Nar det galler delar som anses vara defekta ska foretaget inte hallas ansvarigt fér nagra kostnader
utdver tillhandahallandet av reparation eller ersattningsdelar utan kostnad.

® Bolaget ska inte héllas ansvarigt for skada som koparen asamkas genom faktorer som inte kan
hanforas till Bolaget, sasom felaktig anvandning av produkten etc.

- 74 Revisionsprotokoll

Revisionsniva Datum Innehallet i dversynen Programversion
Forsta upplagan 21 mars 2012 - Ver1.06

2:a upplagan 25 juni 2013 Lagag till lista ( 7.2 Klassificering av fel) Ver1.06

3:e upplagan 8 januari 2014 EN61010-1: 2010-kompatibel Ver1.06

4:e upplagan 20 januari 2014 Andring av standardvillkor for feldetektering Ver1.06

5:e upplagan 22 september 2014 Extra for jordning Ver1.06

Lagg till om utmatningsfel
6:e upplagan 10 juni 2019 L&gg till "for metallbrolage” Ver2.00
Unifiera instruktionerna for allmént/exklusivt lage
7:e upplagan 27 januari 2020 Lagg till ATEX-relaterade fragor Ver2.00
8:e upplagan 1 april 2022 Andring av markskylt Ver2.01




@ Vid overlatelse av dganderatten till denna utrustning ska du se till att denna instruktionsbok éverlamnas

till den nya agaren.
@Den har utrustningen ar tillverkad i enlighet med lagar och férordningar i Japan.

Om utrustningen mot férmodan skulle anvandas utanfér Japan, ar det naturligtvis obligatoriskt att folja
sakerhetsforeskrifterna i de berdérda landerna.

8:e upplagan: 1 april 20 22

Ledande tillverkare av FA-system och utrustning for ytbelaggning
ASAHI SUNAC CORPORATION
Huvudkontor och fabrik: 5050 Asahimae-cho, Owariasahi, Aichi 488-8688Japan TEL 81-561-53-0717FAX 81-561-54-8847

ASAHISUNAC e-post: ctrd01@sunac.co.jp
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